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LEGI S| DECRETE
PARLAMENTUL ROMANIEI
CAMERA DEPUTATILOR SENATUL

Parlamentul Romaniei adopta prezenta lege.

Art. 1.

LEGE
pentru ratificarea Memorandumului de intelegere privind cooperarea
dintre Guvernul Romaniei si Guvernul Regatului Norvegiei pentru implementarea
in comun (JI) si a Acordului asupra proiectului ,,Dezvoltarea utilitatilor municipale — sistemul
de incalzire din Fagaras — faza a doua — CT5, CT6, CT7, CT8, judetul Brasov*,
semnate la Oslo la 21 decembrie 2001

— Se ratifica Memorandumul de intelegere pri-

vind cooperarea dintre Guvernul Romaniei si Guvernul
Regatului Norvegiei pentru implementarea in comun (JI) si

Acordul asupra proiectului ,Dezvoltarea utilitatilor munici-

pale — sistemul de incalzire din Fagaras — faza a doua —
CT5, CT6, CT7, CT8, judetul Brasov“, semnate la Oslo la

21 decembrie 2001.
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Art. 2. — Responsabilitatea pentru planificarea, adminis-
trarea, implementarea, coordonarea tehnica si monitorizarea
proiectului i revine Ministerului Lucrarilor Publice,
Transporturilor si Locuintei, Tn cooperare cu celelalte
institutii competente din Roméania. Consiliul Local al
Municipiului Fagaras, prin operatorul furnizor/prestator de
servicii publice locale de gospodarire comunalad specializat,
a fost desemnat ca unitate de implementare si beneficiar al
proiectului.

Art. 3. — Finantarea proiectului se efectueaza cu res-

pectarea prevederilor Ordonantei Guvernului nr. 38/1997
pentru ratificarea Acordului de imprumut (Proiectul de con-

servare a energiei termice) dintre Roménia si Banca
Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare, semnat la
Londra la 13 aprilie 1997, aprobata cu modificari prin
Legea nr. 205/1997, cu modificarile si completarile ulteri-
oare, din fonduri ale Bancii Europene pentru Reconstructie
si Dezvoltare, dintr-un grant norvegian, din transferuri de la
bugetul de stat, din alocatii de la bugetul local al muni-
cipiului Fagaras si din surse proprii ale operatorului furni-
zor/prestator de servicii publice locale de gospodarire
comunald specializat, conform anexei nr. 2 la Acordul
asupra proiectului, actualizata in anexa care face parte
integranta din prezenta lege.

Aceasta lege a fost adoptatd de Senat in sedinta din 8 mai 2003, cu respectarea prevederilor art. 74 alin. (2) din

Constitutia Roméaniei.

p. PRESEDINTELE SENATULUI,
ALEXANDRU ATHANASIU

Aceasta lege a fost adoptata de Camera Deputatilor in sedinta din 17 iunie 2003, cu respectarea prevederilor art. 74

alin. (2) din Constitutia Romaniei.

p. PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR,
VIOREL HREBENCIUC

Bucuresti, 4 iulie 2003.
Nr. 302.

ANEXA

Surse financiare Dolari S.U.A.
Investitii totale 5.557.733
Fonduri BERD (neutilizate in etapa 1) 1.955.182
Total contributie romana, 2.917.551
din care:
— buget de stat (neutilizate in etapa 1) 2.577.868
— fonduri de la bugetul de stat si local (in conformitate cu prevederile 339.683
Legii nr. 587/2001)
Diferenta ca urmare a modificarilor ratei de schimb USD/coroana norvegiana*) 135.000
Grant norvegian 550.000

*) Se va suporta din fondurile proprii ale operatorului furnizor/prestator de servicii publice locale de gospodarire

comunala specializat.

MEMORANDUM DE INTELEGERE
privind cooperarea dintre Guvernul Romaniei si Guvernul Regatului Norvegiei
pentru implementarea in comun (JI)

Tindnd cont ca Guvernul Romaniei si Guvernul Regatului Norvegiei (guvernele participante) au ratificat Conventia-
cadru a Natiunilor Unite asupra schimbarilor climatice (UNFCCC) si doresc sa contribuie la aplicarea art. 4.2, care obliga
fiecare parte mentionata in anexa nr. 1 la UNFCCC pentru a lua masuri destinate limitarii emisiilor proprii de gaze antro-

pogenice cu efect de sera;

tinand cont ca partile la UNFCCC se vor orienta catre principiile stipulate in art. 3.3 din aceasta conventie, care
stabileste, printre altele, ca partile vor lua in considerare faptul ca ,politicile si masurile destinate schimbarilor climatice vor
fi eficiente din punct de vedere al costurilor, astfel incat sa asigure beneficii globale la cel mai scazut cost posibil®;

tindnd cont ca art. 4.2 din UNFCCC permite ca aceste parti sa aplice masuri in comun cu alte parti;

tindnd cont ca la prima sesiune a Conferintei partilor la UNFCCC s-a adoptat o hotarare destinata infiintarii unei
faze-pilot pentru activitati implementate in comun (AlJ) (Decizia 5/CP.1);

tindnd cont de prevederile art. 6 din Protocolul de la Kyoto, adoptat la Conferinta partilor la UNFCCC in cadrul
celei de-a treia sesiuni, care permite oricarei parti mentionate in anexa nr. 1 sa transfere catre sau sa dobandeasca de
la orice alta parte mentionata in anexa nr. 1 unitati de reducere a emisiilor care rezulta din proiecte destinate reducerii
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emisiilor antropogenice la sursa sau prin cresterea capacitatii de absorbtie a rezervoarelor naturale, in scopul indeplinirii

angajamentelor proprii, in conformitate cu art. 3 din protocol,

Guvernul Romaniei si Guvernul Regatului Norvegiei au convenit urmatoarele:

ARTICOLUL 1
Scopul memorandumului de intelegere

a) sa demareze proiecte in scopul acumularii de expe-
rienta privind mecanismul de implementare in comun (JI)
in baza UNFCCC si a Protocolului de la Kyoto. Detaliile
primului proiect agreat de catre partile participante vor fi
oferite de acordul asupra proiectului anexat;

b) sa includa monitorizarea in cadrul acordului asupra
proiectului, care va contine o descriere generala asupra
monitorizarii care se va face, cat si asumarea responsabi-
litatilor privind desfasurarea si raportarea asupra acestei
operatii;

c) sa includa in cadrul fiecarui proiect proceduri astfel
incat sa se asigure verificarea de catre o a treia parte
independenta a performantelor ex post ale proiectului;

d) sa raporteze in comun asupra proiectului intr-un mod
sistematic. Raportarea trebuie sa fie in conformitate cu
orice linii directoare relevante stabilite de UNFCCC si
instrumentele legale asociate acesteia;

e) avand in vedere ca transferul si achizitionarea de
unitati de reducere a emisiilor de gaze cu efect de sera
sunt permise in baza UNFCCC si a Protocolului de la
Kyoto, unitatile de reducere a emisiilor de gaze cu efect de
sera verificate, generate de acest proiect sau de alte pro-
iecte viitoare, se vor distribui, de la acea data, intre parte-
nerii la proiect, in concordanta cu fiecare acord asupra
proiectului, luandu-se in considerare deciziile importante ale
UNFCCC.

ARTICOLUL 2
Responsabilitati

a) Institutile din Roméania si din Regatul Norvegiei, auto-
rizate sa accepte si sa pregateasca aprobarea proiectelor

Pentru Guvernul Romaniei,
Serban Vlad,
ambasador

cu implementare in comun si sa raporteze asupra lor
Conferintei partilor, sunt:
* Roménia: Ministerul Apelor si Protectiei Mediului —

Departamentul pentru protectia mediului, relatii
internationale;
+ Regatul Norvegiei: Ministerul Mediului —

Departamentul pentru cooperare internationalda, schimbari
climatice si aspecte polare.

Fiecare parte va da o declaratie scrisa de acceptare,
aprobare sau de sprijin catre Secretariatul UNFCCC.

b) Fiecare acceptare depinde de evaluarea guvernelor
participante privind indeplinirea de catre proiect a criteriilor
de eligibilitate destinate proiectelor si a regulilor importante
adoptate la Conferinta partilor la UNFCCC si la Protocolul
de la Kyoto, privind transferul de unitati de reducere a emi-
siilor.

ARTICOLUL 3
Solutionarea diferendelor

Orice posibil diferend privind interpretarea si aplicarea
acestui memorandum de intelegere se va solutiona imediat
prin consultari intre guvernele participante.

ARTICOLUL 4
Intrarea in vigoare

Guvernele participante au convenit ca prezentul memo-
randum de intelegere sa intre in vigoare la data primirii
ultimei notificari prin care acestea se vor informa reciproc,
pe cai diplomatice, asupra indeplinirii procedurilor legale
interne.

Semnat la Oslo la 21 decembrie 2001, in doua exem-
plare originale, fiecare in limbile roména, engleza si norve-
giana, toate textele fiind egal autentice. In caz de
divergenta de interpretare textul in limba engleza va
prevala.

Pentru Guvernul Regatului Norvegiei,
Borge Brende,
ministrul mediului

ACORD ASUPRA PROIECTULUI
»Dezvoltarea utilitatilor municipale — sistemul de incalzire
din Fagaras — faza a doua — CT5, CT6, CT7, CT8, judetul Brasov“

Avand in vedere Memorandumul de intelegere privind cooperarea dintre Guvernul Romaéniei si Guvernul Regatului
Norvegiei pentru implementarea in comun (JI) in vederea reducerii emisiilor de gaze cu efect de serg,
Guvernul Romaéniei si Guvernul Regatului Norvegiei (guvernele participante) au convenit urmatoarele:

ARTICOLUL 1

Scop si obiective

Acest acord stabileste termenii si procedurile pentru
asistenta norvegiana acordata pentru proiectul
»Modernizarea sistemului de incalzire din orasul Fagaras,
Romania“ (denumit in continuare Proiect), proiect tip JI, in
conformitate cu Conventia-cadru a Natiunilor Unite asupra
schimbarilor climatice (UNFCCC) si cu Protocolul de la
Kyoto. Principalele obiective ale Proiectului sunt de a

castiga experientd, de a sprijini eforturiie Roméniei pentru
finantarea si implementarea masurilor de eficienta energe-
tica, de reducere a emisiei de gaze cu efect de sera, in
special dioxid de carbon (CO,), si de reducere a poluérii
aerului. Guvernul Regatului Norvegiei asigura partial
finantarea Proiectului, in completare la imprumutul de la
Banca Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare
(BERD). Guvernul Romaéniei va asigura cofinantarea prin
autoritatile locale, asa cum se specifica in anexa nr. 2 la
prezentul acord.
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Proiectul se va realiza Tn concordantd cu criteriile
internationale stabilite pentru activitatile privind proiectele cu
implementare in comun, conform Deciziei 5/CP.1 a
Conferintei partilor la UNFCCC si documentului
FCCC/SBSTA/1996/8 (anexa IV) al Organismului subsidiar
pentru consiliere stiintifica si tehnologica al UNFCCC si
art. 6 din Protocolul de la Kyoto.

Descrierea si detaliile proiectului aprobat de guvernele
participante si de partenerii Proiectului sunt incluse in
anexa nr. 1 la prezentul acord.

ARTICOLUL 2

Cooperare-reprezentare-administrare

1. Ministerul Apelor si Protectiei Mediului din Roméania
(MAPM) si Ministerul Mediului din Norvegia (MMN) vor
coopera strans pentru a asigura indeplinirea cu succes a
obiectivului Proiectului si pentru a pune mai eficient in
valoare informatiile din acest proiect. Partile vor asigura
implementarea  Proiectului intr-o maniera total
corespunzatoare cu deciziile si recomandarile UNFCCC
existente si cu art. 6 din Protocolul de la Kyoto. Daca va fi
necesar, partile vor cauta sa faca modificari cu privire la
implementarea Proiectului pentru a se asigura ca Proiectul
este Tn concordanta cu liniile directoare si cu regulile
viitoare pentru JI. Fiecare parte va furniza celeilalte parti
toate informatiile care pot fi rezonabil cerute pentru conti-
nuarea Proiectului.

2. In chestiuni privitoare la administrarea acestui acord,
Autoritatea Norvegiana pentru Controlul Poluarii (NPCA) va
fi autoritatea competenta sa reprezinte MMN din partea
Norvegiei. Din partea Romaniei Inspectoratul de Protectie a
Mediului Brasov va fi autoritatea competenta sa reprezinte
MAPM.

3. In scopul asigurarii punerii mai eficient in valoare a
informatiilor din Proiect, se va stabili un comitet comun al
Proiectului (numit Comitef) cu participarea ambelor parti.
Comitetul:

— va discuta si va avea in vedere chestiuni si pro-
bleme legate de transferarea unitatilor de reducere a emi-
siilor (URE);

— va analiza progresul Proiectului;

— va discuta posibilele revizuiri ale planurilor Proiectului;

— va discuta si va rezolva chestiunile legate de revi-
zuirea Proiectului, monitorizarea, verificarea si raportarea in
lumina experientei dobandite si in concordanta cu deciziile
UNFCCC si cu liniile directoare si regulile viitoare pentru JI;

— aproba toate rapoartele.

Comitetul nu trebuie sa se reuneasca pentru a lua decizii.

ARTICOLUL 3
Contributii si obligatii ale Guvernului Regatului Norvegiei
1. Pana la intrarea in vigoare a acestui acord, MMN in
cooperare cu Ministerul Norvegian al Afacerilor Externe va

face toate aranjamentele necesare pentru a transfera con-
tributia norvegiana, in urma unei cereri scrise de la autori-

tatea locala romana prin Ministerul Lucrarilor Publice,
Transporturilor si Locuintei (MLPTL). Aceasta cerere va
include o confirmare ca s-a deschis contul autoritatii locale
specificat in paragraful 2. Autoritatea locala roména, prin
MLPTL, va recunoaste, in scris, la MMN primirea con-
tributiei.

2. MMN, in baza termenilor si procedurilor specificate in
paragraful 1, va transfera in contul autoritatii locale (care
este responsabila de administrarea fondurilor) o contributie
financiara de 5 milioane coroane norvegiene (cinci milioane
NOK) care sa fie utilizati exclusiv pentru a asista in
finantarea Proiectului.

3. Pana la intrarea in vigoare a acestui acord Guvernul
Regatului Norvegiei va face toate aranjamentele necesare
pentru a transfera contributia, in conformitate cu paragra-
ful 1, in contul Proiectului.

4. Rambursarea contributiilor poate fi cerutda total sau
partial daca se constata ca fondurile sau o parte a fondu-
rilor nu sunt utilizate in mod corespunzator.

5. Inainte de cererea replétii partile se vor consulta in
vederea gasirii unei solutii la problema in cauza.

ARTICOLUL 4

Contributii si obligatii ale Guvernului Roméniei

1. Guvernul Romaéniei prin Ministerul Lucrarilor Publice,
Transporturilor si Locuintei (MLPTL) va informa Ministerul
Mediului din Norvegia, in scris, despre primirea contributiei
in concordanta cu art. 3.

2. Autoritatile romane locale sunt responsabile pentru
administrarea, informarea privind utilizarea fondului si
marirea dobanzii fondului. Orice marire a dobanzii con-
tributiei va fi utilizatd pentru beneficiul Proiectului, asa cum
au convenit partile in scris.

3. Guvernul Roméniei va face toate eforturile rezonabile
pentru a facilita implementarea cu succes a Proiectului, si:

— MLPTL are responsabilitatea globala pentru planifica-
rea, administrarea si implementarea Proiectului, in coope-
rare cu celelalte institutii relevante din Romania;

— MAPM asigura faptul ca Proiectul este in concor-
danta cu politica nationald de reducere a emisiilor de gaze
cu efect de sera;

— autoritatile locale asigura ca conturile Proiectului sunt
tinute in concordanta cu practicile contabile general accep-
tate;

— MLPTL informeaza prompt Ministerul Mediului din
Norvegia, in scris, cu privire la orice conditii care interfe-
reaza sau amenintda sa interfereze cu implementarea cu
succes a Proiectului;

— implementarea, coordonarea tehnica si monitorizarea
Proiectului sunt responsabilitatea MLPTL, care, de aseme-
nea, este responsabil pentru Programul municipal de
incalzire pentru 5 orase, inclusiv Fagaras, — un program
cofinantat de BERD.

4. Guvernul Regatului Norvegiei va cere transferul
unitatilor de reducere a emisiilor (URE) pentru contributii,
in baza anexei nr. 1 la acest acord, de la data la care
Conferinta partilor la UNFCCC poate decide ca cererile pot
fi facute pentru indeplinirea angajamentelor mentionate in
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UNFCCC si in Protocolul de la Kyoto. Daca Proiectul nu
se conformeaza cu liniile directoare si regulile viitoare pen-
tru JI, partile vor coopera pentru gasirea mijloacelor de
modificare a Proiectului, care sa asigure conformarea cu
astfel de cerinte.

Creditele (unitatile de reducere a emisiilor URE) vor fi
impartite intre cele doua guverne participante astfel:

— Norvegia va primi pentru prima perioada de angaja-
ment (2008—2012) 170.000 tone de dioxid de carbon echi-
valent, care reflectd reducerile estimate de emisii ale
Proiectului in aceasta perioada;

— Romania va primi reducerile de emisii ramase, in
perioada proiectului JI (aproximativ 319.000 tone de dioxid
de carbon echivalent).

Creditele (unitatile de reducere a emisiilor URE) pentru
prima perioada de angajament se vor baza pe o verificare.
Creditele (unitatile de reducere a emisiilor URE) devin
transferabile in momentul in care Proiectul a fost verificat
de o a treia parte independenta. Verificarea va fi facuta cel
tarziu pana in anul 2013.

ARTICOLUL 5
Situatia de referinta si beneficii pentru mediu

1. Situatia de referintd sau modalitatea de dezvoltare
previzionata, formulatda in cadrul Proiectului, este descrisa
in detaliu in anexa nr. 1. Se asigura ca prezentul sistem
municipal de incalzire isi va continua functionarea pe peri-
oada primilor 2 ani ai Proiectului, cu investitii minime desti-
nate pastrarii starii de functionare a sistemului. O
modalitate alternativda de dezvoltare a emisiilor care cores-
punde performantelor previzionate in Proiectul de conser-
vare a energiei termice al BERD, acum aflat in
implementare, este insusitd ca situatie de referinta.

2. Reducerile previzionate de emisii de gaze cu efect
de sera, in perioada de functionare a Proiectului, au fost
estimate in cadrul studiului de fezabilitate la aproximativ
489.000 tone de dioxid de carbon. Emisiile anuale antici-
pate in situatia de referintd se asteaptd sa inceapa cu
45.000 tone si sa creasca la 50.000 tone dioxid de car-
bon. Reducerile anuale de dioxid de carbon sunt estimate
sa fie de 29.000 tone in primii ani si sd creasca la
36.000 tone in ultimii ani ai perioadei Proiectului JI. Acest
lucru este descris cu mai multe detalii in anexa nr. 1.

3. Situatia de referinta si beneficiile pentru mediu vor fi
ajustate in cazul cresterii numarului de consumatori la
reteaua de incalzire municipala.

ARTICOLUL 6
Notificarea si raportarea

1. Partile vor raporta in comun catre UNFCCC, in baza
formatului uniform de raportare, asupra Proiectului, in
urmatoarea modalitate:

(i) un raport comun privind pregatirea Proiectului;

(i) in baza unor rapoarte anuale, comune, modul in
care se aplica Proiectul.

Aceste rapoarte se vor transmite Conferintei partilor la
UNFCCC prin intermediul Secretariatului UNFCCC si tre-
buie facut orice efort pentru a indeplini termenele fixate

pentru aceste raportari. Transmiterea rapoartelor comune
va include transmiterea unei scrisori de insotire oficiala
care va fi semnatda de MAPM si MMN in calitate de auto-
ritati autorizate sa notifice si sd pregateasca aprobarile
pentru proiectele Jl. Raportarea comuna este transmisa
Secretariatului UNFCCC de catre MAPM si MMN. MAPM
si MMN vor pregati, de asemenea, un raport destinat fac-
torilor de decizie privind pregatirile destinate Proiectului.

2. MAPM, in conformitate cu prevederile paragrafului 1,
va pregati o propunere de raport privind pregatirile asupra
Proiectului si anual va pregati propuneri de rapoarte privind
aplicarea Proiectului, pentru ca acestea sa fie supuse
aprobarii MMN. Raportul anual comun se va baza, dar nu
se va limita la formatul uniform de raportare, acceptat de
UNFCCC. Raportul va include atat cifrele de emisie pentru
gazele cu efect de serd, céat si reducerile comparate cu
situatia de referinta prezentata in anexa nr. 1.

3. MAPM, in colaborare cu autoritatile locale, va supune
aprobarii MMN un raport de audit privind situatia conturilor
Proiectului, in limita fondurilor furnizate. Daca pregatirile
Proiectului acopera o perioada mai mare de un an, se va
emite un raport de audit, nu mai tarziu de 3 luni dupa fie-
care an financiar. Auditul va fi facut de o firma recunos-
cutd de audit. Raportul de audit va certifica:

— principiile aplicate pe parcursul auditului;

— circulatia totala a fondurilor, incep&nd cu primirea
acestora de catre autoritatile locale, pana la folosinta finala
pentru diverse activitati;

— corectitudinea si integritatea totala a cifrelor si faptul
ca reflecta situatia prezenta descrisa in cadrul Proiectului;

— orice informatie importanta din cadrul auditului.

4. Costurile auditului se vor acoperi de catre Regia
Autonoma Servicii Comunale (RASC) Fagaras.

ARTICOLUL 7

Monitorizare si verificare

1. Reducerile de emisii de gaze cu efect de sera se
vor verifica de catre o societate independenta
norvegiana — n primul an dupa ce proiectul este finalizat.
Aceste costuri ale consultantilor norvegieni se vor acoperi
de catre MMN. Raportul din cadrul acestui audit de mediu
va include raportul citre UNFCCC. in anii urmétori rapoar-
tele transmise Secretariatului UNFCCC se vor verifica in
concordanta cu liniile directoare si cu procedurile date de
UNFCCC in cadrul limitelor fondurilor economice furnizate
pentru Proiect.

2. Guvernele participante au convenit ca monitorizarea
emisiilor de dioxid de carbon reale sa se faca de catre
operatorii de la fiecare statie termica. Se vor monitoriza
continuu, prin folosirea echipamentului de masurare auto-
mata si se vor verifica anual urmatorii parametri: (i) consu-
mul combustibilului de catre boilere si de centralele de
termoficare (separat); (ii) caldura produsa, masurata la
iesirea din boiler; (iii) caldura furnizata, masurata in con-
toare la substatii; si (iv) electricitatea produsa.

3. Proiectul a fost proiectat si se va implementa intr-un
mod care sa garanteze o transparentd maxima si accesul
expertilor calificati si al entitatilor de verificare a Proiectului
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pe parcursul tuturor fazelor de implementare a acestuia,
inclusiv accesul total la datele Proiectului, metodologia si la
verificarea reducerilor de emisii de gaze cu efect de sera
rezultate din Proiect.

4. Dupa ce faza de pregatire a Proiectului este finali-
zata, cooperarea pe parcursul fazei operationale se va
limita la monitorizarea, verificarea si raportarea reducerilor
emisiilor de gaze cu efect de sera.

ARTICOLUL 8

Intrarea in vigoare

1. Prezentul acord va intra in vigoare la data la care
memorandumul de intelegere intra in vigoare si va ramane
in vigoare pana la data pana la care partile si-au indeplinit
obligatiile care decurg din prezentul acord. Modalitatea ca
aceste obligatii vor fi privite ca indeplinite se va determina

Pentru Guvernul Romaniei,
Serban Vlad,
ambasador

prin consultari intre parti, prin intermediul Comitetului
comun al Proiectului.

2. Ambele parti au dreptul sa denunte acordul printr-o
notificare scrisd adresata celeilalte parti, cu 3 luni Tnainte
de data de denuntare.

3. intelegerile privind cooperarea, reprezentarea, adminis-
trarea si raportarea, conform art. 2 si 5, in cazul in care
nu s-a stipulat altfel, isi pastreaza efectul pe parcursul
aplicarii Proiectului. O revizuire a acestor proceduri se va
efectua dupa finalizarea fazei-pilot actuale (AlJ).

Semnat la Oslo la 21 decembrie 2001, in doua exem-
plare originale, fiecare in limbile romana, engleza si norve-
giana, toate textele fiind egal autentice. in caz de
divergenta de interpretare textul in limba engleza va
prevala.

Pentru Guvernul Regatului Norvegiei,
Borge Brende,
ministrul mediului

ANEXA Nr. 1
la acord

MODERNIZAREA
sistemului de incalzire in Fagaras, Roménia

1. Generalitati

In aceastd anexd sunt descrise principalele aspecte ale
Proiectului, situatia de referintd si alternativa JI.

Cifrele din aceasta anexa se bazeaza pe un studiu de
fezabilitate elaborat de Institutul pentru Tehnologia Energiei
in martie 1999, cu modificari facute in ianuarie 2000.
Aceste modificari se bazeaza pe presupunerea unei
eficiente energetice mai mari in cazul alternativei JI, n
concordanta cu standardele BERD, cu o reducere cores-
punzatoare a consumului de gaz si a emisiilor de dioxid de
carbon.

Sistemul de incalzire din Fagaras deserveste in mod
curent aproximativ 29.000 de locuitori din totalul de 50.000
de locuitori. Regia Autonoma Servicii Comunale (RASC)
Fagaras este o companie municipald care furnizeaza servi-
cii de incalzire, apa caldad si canalizare pentru locuitorii din
Fagaras.

in actualul sistem de incalzire caldura este generatd in
statiile de incalzire de la ,Nitramonia“, combinat chimic
industrial aflat Tn afara orasului Fagaras, si in statia de
incalzire din oras. Apa calda este transportatd pe o dis-
tanta lunga prin tevi prost izolate. Centrala termica si siste-
mul de distributie sunt vechi, prezintd un grad avansat de
uzurd si au o eficientd scazuta. Din cauza acestei livrari
ineficiente autoritatile municipale doresc sa aiba propriul lor
sistem de incalzire, mai eficient.

O parte din acest sistem, care deserveste 17.000 de
locuitori, este in curs de reabilitare cu ajutorul unui credit
de la Banca Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare
(BERD). Reabilitarea va consta in inlocuirea centralelor ter-
mice si tevilor vechi cu unele noi. Astfel se asteapta sa se
reduca consumul de combustibil cu aproape 50% prin
cresterea eficientei. Pentru restul de 12.000 de locuitori nu

exista nici o posibilitate pentru o imbunatatire tehnica simi-
lara din cauza restrictiilor de credit impuse pana la achita-
rea creditului BERD.

Proiectul norvegian JI impreuna cu ceilalti participanti la
acest proiect (bugetul de stat, bugetul local si componenta
BERD) vor contribui la crearea sistemului de incalzire pen-
tru cei 12.000 de locuitori ramasi.

2. Situatia de referinta

Pentru a putea evalua daca un proiect indeplineste cri-
teriile pentru proiectele JI, este important sa existe date cu
privire la emisii atat in cazul implementarii Proiectului, cat
si in cazul neimplementarii acestuia.

Caldura furnizata pentru orasul Fagaras este produsa
intr-o centrala termoelectrica si un boiler. Sistemul are o
eficientd energetica de 42% si in prezent productia de
energie este cu aproximativ 35% mai scazutda decét cere-
rea reald a consumatorilor, in concordantd cu normele
romanesti pentru zona Fagaras.

Pana la achitarea creditului BERD nu exista mijloace
financiare pentru a imbunatati eficienta sistemului de
incélzire existent la ,Nitramonia“ si de furnizare a caldurii
in Fagaras. Astfel, nu a fost dezvoltatd nici o sursa alter-
nativda de energie sau situatie de referinta privind emisiile
de dioxid de carbon (CO,).

Situatia de referintd pentru cei 12.000 de locuitori este
calculata prin adaugarea la consumul actual de combustibil
a cresterii consumului de combustibil necesar pentru a se
atinge normele romanesti. in plus cererea de combustibil
se asteapta sd creasca ca urmare a unei descresteri
anuale moderate a eficientei sistemului de 1% peste
situatia de referinta, pe o perioada a proiectului de 15 ani.
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Figura 1. Situatia de referinta a emisiilor de CO, si reducerea emisiilor de CO, pentru proiectul Jl
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3. Alternativa JI

Au fost elaborate patru scenarii alternative JI. Doar un
scenariu este recomandat ca cel mai eficient din punct de
vedere al costului si al posibilitati de implementare (alter-
nativa nr. 4). Alternativa a fost aleasa pe baza cétorva
motive. Alternativa JI va asigura reduceri permanente ale
emisiilor de dioxid de carbon prin utilizarea unui sistem
independent de incalzire, ceea ce va fi de mare impor-
tanta. Contrar celorlalte alternative, proiectul JI va moder-
niza partea din sistemul de incalzire a orasului Fagaras
care nu a fost introdusa in prima faza a proiectului
»Dezvoltarea utilitatilor municipale — sistemul de incalzire
din Fagaras".

Principala caracteristica a alternativei JI este reabilitarea
unor statii si substatii ramase de reabilitat. Proiectul se
referd la transformarea a 4 puncte termice in 4 termocen-
trale. Aceasta va conduce la urmatoarele schimbari:

+ reabilitarea termocentralei ,Centru II“ va deservi con-
sumatorii din actualele puncte termice ,Centru I si ,Posta

* reabilitarea termocentralei ,Titu Pertia“ va deservi con-
sumatorii din actualul punct termic ,Titu Pertia® si termo-
centrala actuala ,Narcisa®;

+ punctul termic ,Campului“ va fi modernizat si va fi
termocentrala ,Campului®;

+ termocentrala reabilitata ,Sere” va deservi consumatorii
din actualele puncte termice ,Colonia Combinat® si ,Sere®;

* se va reabilita reteaua de distributie cu o lungime de
8,8 km.

Incélzirea si apa caldd menajera vor fi distribuite printr-o
noua retea tip ,4 tevi®, ingropatd, alcatuita din tevi preizo-
late. Sistemul va fi echipat cu contoare pentru incalzire si
apa calda menajera conectate la un sistem de control
automat in substatii, care va fi utilizat pentru monitorizarea
si facturarea incalzirii si apei calde menajere la consuma-
tori. Sistemul de control va servi, de asemenea, ca baza
pentru monitorizarea si evaluarea consumului de combusti-
bil si a emisiilor de dioxid de carbon aferente.

4. Comparatie intre situatia de referinta si alternativa JI

Alternativa JI va conduce la o reducere a emisiilor de
dioxid de carbon egala cu 29.290 tone in primul an al pro-
iectului. Aceasta se datoreaza cresterii eficientei energetice
si economiilor de combustibil. Pe o durata de 15 ani pro-
iectul JI va conduce la reduceri ale emisiilor cumulate de
489.146 tone de dioxid de carbon. in perioada 2008 —2012
proiectul JI va conduce la reduceri acumulate ale emisiilor
de dioxid de carbon de 170.223 tone. Economiile totale de
energie vor fi de 1.172 Gcal. Aceasta este echivalenta cu
0 economie a costului de combustibil de 18,87 milioane
dolari S.U.A. pentru perioada JI. Economiile de energie,
emisiile de gaze cu efect de sera si reducerile pentru pro-
iectul JI sunt prezentate in tabelul de mai jos.
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TABEL
Economia de energie si reducerea emisiilor pentru alternativa JI
J Energie  Energie Combustibil  Cost Emisii CO, Reduceri CO, SO, NO,
Economii  Economii E(;’g"om“ TEnC?:rg;rtT:lili dirE1 n;:il;ftla Emisiile Reduceri Rdeuigi(ieri RZSnu.gﬁ " R:Snﬁﬁ "
Anul de energie de energie natSEZT combustibililor de din JI 4 emisii (tone) (tone) (tone)
(Geal) (GWh) il mo) (mm%?&eA.c;olan refg(r)lrr:tea)l 4 (tone) (tone) 2008—2012

2001 72,812 85 14,65 1,17 45.400 16.110 29.290 1,1 10,6
2002 73,540 86 14,80 1,18 45.854 16.110 29.744 1,1 10,8
2003 74,276 86 14,94 1,20 46.313 16.110 30.202 1,1 10,9
2004 75,018 87 15,09 1,21 46.776 16.110 30.665 1,1 11,1
2005 75,768 88 15,24 1,22 47.243 16.110 31.133 1,1 11,3
2006 76,526 89 15,40 1,23 47.716 16.110 31.606 1,1 11,5
2007 77,291 90 15,55 1,24 48.193 16.110 32.083 1,2 11,6
2008 78,064 91 15,71 1,26 48.675 16.110 32.565 1,2 11,8
2009 78,845 92 15,86 1,27 49.162 16.110 33.051 33.051 1,2 12,0
2010 79,633 93 16,02 1,28 49.653 16.110 33.543 33.543 1,2 12,2
2011 80,430 94 16,18 1,29 50.150 16.110 34.040 34.040 1,2 12,3
2012 81,234 94 16,34 1,31 50.651 16.110 34.541 34.541 1,3 12,5
2013 82,046 95 16,51 1,32 51.158 16.110 35.048 35.048 1,3 12,7
2014 82,867 96 16,67 1,33 51.669 16.110 35.559 1,3 12,9
2015 83,696 97 16,84 1,35 52.186 16.110 36.076 1,3 13,1
Total: 1.172,047 1.363 235,82 18,87 730.799 241.653 489.146 170.223 17,7 177,2

5. Alte efecte asupra mediului

Emisiile de dioxid de sulf, dioxid de carbon, oxizi de
azot si particule vor fi reduse ca efect al implementarii
acestui proiect. In perioada JI proiectul va conduce la o

1. Contributii financiare

Proiectul este viabil din punct de vedere economic dato-
rita sprijinului financiar suplimentar din partea Guvernului
Romaéniei si a Guvernului Regatului Norvegiei. Finantarea
modernizarii planificate a sistemului de incalzire municipal
se presupune in principiu ca este Tmpartita intre 3 parte-
neri. Acestia sunt:

a) Guvernul Romaniei;

b) Guvernul Regatului Norvegiei;

c) Proprietar/operator.

Tabelul de mai jos contine cifrele aferente pachetului
financiar aprobat pentru JI prin Acordul Ministerului
Finantelor Publice nr. 134/2000 si Acordul Comitetului inter-
ministerial din cadrul Ministerului Lucrarilor Publice,
Transporturilor si Locuintei nr. 396/2000.

reducere de 177,2 tone emisii de oxizi de azot, in timp ce
reducerile de dioxid de sulf vor fi de 17,7 tone, asa cum
este prezentat in tabelul de mai sus.

ANEXA Nr. 2
la acord
TABEL
Finantarea aprobata pentru proiectul JI
Surse financiare Dolari S.U.A.  Dolari S.U.A.
Investitii totale 6.107.765
Fonduri BERD 1.842.463
(neutilizate in etapa I)
Contributie roméana, din care: 3.580.302
— buget de stat 3.355.050
(neutilizate in etapa I)
— fonduri de la bugetul local 225.252
(conform Hotararii Consiliului
Local al Municipiului Fagéaras
nr. 33 din 14 martie 2000)
Deficitul datorat ratei de schimb 135.000

dolar S.U.A./coroana norvegiana®)
Grant norvegian 550.000

*) Deficitul in planul financiar va fi acoperit de autoritatile locale.
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Structura financiara este aspectul cel mai important pen-
tru fezabilitatea economica si implementarea proiectului Jl.
Grantul norvegian de 5 milioane coroane norvegiene (NOK)
reprezinta aproximativ 550.000 dolari S.U.A., la o rata pre-
supusa de 1 dolar S.U.A. = 9,1 coroane norvegiene
(NOK), si va fi folosit dupa cum urmeaza:

+ 184.459 dolari S.U.A. pentru achizitionarea unei parti
din totalul de conducte preizolate care sa fie folosite pentru
inlocuirea retelei existente uzate, din solutia clasica;

+ 203.841 dolari S.U.A. pentru achizitionarea echipamen-
tului automat si electric;

+ 159.700 dolari S.U.A. pentru achizitionarea unor
metrometre la sursa, la consumator si pentru sistemul de
la statia de lucru.

Suma totala destinata lucrarilor de constructii-montaj,
taxelor de vama, T.V.A. pentru conductele preizolate, echi-
pamentului de procurat din grantul norvegian este de
550.000 dolari S.U.A. si restul va fi acoperit din contributia
romaneasca de 3.580.302 dolari S.U.A.

2. Calculul costului reducerii emisiilor de CO,

Proiectul JI va avea ca rezultat o reducere a emisiilor
de CO, de 489.146 tone pentru perioada 2001—2015 sau
de 170.223 tone pentru perioada 2008—2012.

Proiectul JI va avea urmatoarele avantaje:

— economii semnificative pentru partenerul romén in
perioada 2001 —2015;

— economii semnificative pentru partenerul romén in
perioada de dupa 2015;

— emisii reduse de CO,, NO, si SO, in perioada
2001—2008;

— emisii reduse de CO,, NO, si SO, in perioada
2008—2012;

— emisii reduse de CO,, NO, si SO, in perioada de
dupa 2012.

in cazul ipotezei cd Norvegia va primi reducerea de
emisii de CO, (circa 170.000 tone) pentru prima perioada
de angajament (2008 —2012), costul reducerii emisiilor de
CO, pentru Norvegia va fi de 5.000.000/170.000 = circa
30 coroane norvegiene/tona de CO, sau 3,3 dolari
S.U.A./tona.

PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
privind promulgarea Legii pentru ratificarea Memorandumului de intelegere
privind cooperarea dintre Guvernul Romaniei si Guvernul Regatului Norvegiei
pentru implementarea in comun (JI) si a Acordului asupra proiectului ,,Dezvoltarea utilitatilor
municipale — sistemul de incalzire din Fagaras — faza a doua — CT5, CT6, CT7, CT8,
judetul Brasov“, semnate la Oslo la 21 decembrie 2001

In temeiul prevederilor art. 77 alin. (1) si ale art. 99 alin. (1) din Constitutia Romaniei,

Presedintele Roméniei decreteaza:

Articol unic. — Se promulga Legea pentru ratificarea
Memorandumului de intelegere privind cooperarea dintre
Guvernul Romaniei si Guvernul Regatului Norvegiei pentru
implementarea in comun (JI) si a Acordului asupra proiec-
tului ,Dezvoltarea utilitatilor municipale — sistemul de

incalzire din Fagaras — faza a doua — CT5, CT6, CT7,
CT8, judetul Brasov®, semnate la Oslo la 21 decembrie
2001, si se dispune publicarea acestei legi in Monitorul
Oficial al Romaniei, Partea I.

PRESEDINTELE ROMANIEI
ION ILIESCU

Bucuresti, 2 iulie 2003.
Nr. 434.

ACTE ALE BANCII

BANCA NATIONALA A ROMANIEI

NATIONALE A ROMANIEI

CIRCULARA
pentru modificarea Regulamentului Bancii Nationale a Romaéniei nr. 1/2002
privind sistemul de transfer de fonduri de mare valoare

Avand in vedere dispozitiile art. 2 alin. (2) si ale art. 23 din Legea nr. 101/1998 privind Statutul Bancii Nationale
a Romaéniei, cu modificarile si completarile ulterioare, ale art. 160 si 161 din Ordonanta de urgentd a Guvernului
nr. 97/2000 privind organizatiile cooperatiste de credit, aprobatd si modificatd prin Legea nr. 200/2002, precum si ale
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Conventiei nr. 3/26 iunie 2003/181.201/16 mai 2003, incheiatd intre Banca Nationala a Roméniei si Ministerul

Finantelor Publice,

in temeiul art. 50 din Legea nr. 101/1998, cu modificarile si completarile ulterioare, si al art. 285 din Ordonanta
de urgenta a Guvernului nr. 97/2000, aprobata prin Legea nr. 200/2002,

Banca Nationala a Roméniei emite prezenta circulara.

Art. I. — Regulamentul Bancii Nationale a Romaniei
nr. 1/2002 privind sistemul de transfer de fonduri de mare
valoare, publicat in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I,
nr. 44 din 22 ianuarie 2002, modificat si completat prin
Circulara Bancii Nationale a Romaniei nr. 31/2002, publi-
cata in Monitorul Oficial al Roméniei, Partea I, nr. 683 din
16 septembrie 2002, se modifica si se completeaza dupa
cum urmeaza:

1. Articolul 2 se modifica dupa cum urmeaza:

1.1. Literele a), i) si j) vor avea urmatorul cuprins:

,a) participant') — orice banca, persoand juridica
romana, sucursala din Roméania a unei banci, persoana
juridica straina, denumite in continuare banci, orice casa
centrala a cooperativelor de credit sau Banca Nationala a
Romaniei, care are acces la sistemul de transfer de fon-
duri de mare valoare, prin intermediul unui unic punct de
acces, de preferinta la sediul sdu central, precum si
Trezoreria statului, care are acces la sistemul de transfer
de fonduri de mare valoare, prin intermediul a 49 de
puncte de acces, respectiv: Ministerul Finantelor Publice,
directiile generale ale finantelor publice judetene si a muni-
cipiului Bucuresti si administratiile finantelor publice ale sec-
toarelor municipiului Bucuresti, denumite Tn continuare
trezorerii participante;,

i) unitate subparticipantd initiatoare — orice unitate sub-
participanta din sistemul intrabancar/intraretea/intertrezorerii
al participantului, care initiazad o plata de mare valoare in
nume propriu sau in numele clientilor sai;

i) unitate subparticipanta destinatara — orice unitate
subparticipantda din sistemul intrabancar/intraretea/intertrezo-
rerii al participantului, care accepta o platd de mare valoare
in nume propriu sau pentru a pune la dispozitia clientilor
sdi 0 anumita suma de bani;"

1.2. Dupa litera m) se introduc literele n) si o) cu
urmatorul cuprins:

»N) unitate subparticipania — orice unitate teritoriala a
unei banci, sediu secundar al unei case centrale a coope-
rativelor de credit, cooperativa de credit sau trezorerie
municipala, oraseneasca sau de comuna care nu are acces
direct la sistemul de transfer de fonduri de mare valoare
decét prin intermediul unui participant;

0) sistem intertrezorerii — totalitatea trezoreriilor partici-
pante si a unitatilor lor subparticipante si a relatiilor dintre
acestea direct sau prin reteaua TransFonD privind transfe-
rurile de fonduri de mare valoare.”

2. Articolul 3 va avea urmatorul cuprins:

»Art. 3. — (1) Accesul participantilor, altii decéat
Trezoreria statului, in sistemul de transfer de fonduri de
mare valoare se efectueaza centralizat, prin intermediul
unui unic punct de acces, situat la centrala TransFonD.

(2) Accesul Trezoreriei statului in sistemul de transfer
de fonduri de mare valoare se efectueaza astfel:

a) directiile generale ale finantelor publice judetene in
cadrul sucursalelor TransFonD din judetul respectiv (40 de
puncte de acces);

b) directiile generale ale finantelor publice ale municipiu-
lui Bucuresti si judetului llifov, precum si administratiile
finantelor publice ale sectoarelor municipiului Bucuresti in
cadrul Sucursalei Municipiului Bucuresti a TransFonD
(8 puncte de acces);

c) Ministerul Finantelor Publice in cadrul centralei
TransFonD (un singur punct de acces).”

3. Articolul 4 va avea urmatorul cuprins:

sArt. 4. — Bancile sau casele centrale ale cooperativelor
de credit care au sediul central situat in alta localitate
decat in Bucuresti au posibilitatea ca, in baza unei noti-
ficari oficiale transmise in prealabil TransFonD, sa delege
in calitate de participant propria unitate teritoriald/propriul
sediu secundar din Bucuresti.”

4. Articolul 5 va avea urmatorul cuprins:

»Art. 5. — Participantii au obligatia sa colecteze si/sau
sa difuzeze in propriul sistem intrabancar/intraretea/intertre-
zorerii informatia privind initierea si, respectiv, acceptarea
platilor de mare valoare in cadrul intervalelor maximale
precizate in anexa nr. 1.

5. Articolul 6 se modifica dupa cum urmeaza:

5.1. Alineatul (1) va avea urmatorul cuprins:

»Art. 6. — (1) In categoria platilor de mare valoare sunt
incluse urmatoarele tipuri de operatiuni:

a) instructiunile de transfer-credit intre participanti, efec-
tuate Tn nume propriu sau in numele si pe conturile
clientilor (persoane fizice, persoane juridice sau unitati sub-
participante), in suma de minimum 500 milioane lei sau
indiferent de valoare, in cazul in care initiatorul acestora
decide sa utilizeze sistemul de transfer de fonduri de mare
valoare, denumite in continuare plati de mare valoare proprii
sau ale clientilor,

b) instructiunile de transfer-credit intre participanti, afe-
rente pietelor valutard si monetard, inclusiv cele aferente
facilitatilor permanente acordate de Banca Nationala a
Romaéniei.”

5.2. Dupa alineatul (2) se introduce alineatul (3) cu
urmatorul cuprins:

»(3) Nu sunt acceptate in sistemul de transfer de fon-
duri de mare valoare instructiunile de transfer-credit intre
diferite trezorerii participante, efectuate in nume propriu sau
in numele si pe conturile clientilor (persoane fizice, per-
soane juridice sau unitati subparticipante), indiferent de
valoarea acestora, cu exceptia cazurilor speciale definite in
conventia incheiata intre Banca Nationald a Romaniei si
Ministerul Finantelor Publice. Pentru procesarea transferuri-
lor de fonduri intertrezorerii, Trezoreria statului va utiliza
sistemul de transfer de fonduri de mica valoare.”

6. Articolul 8 va avea urmatorul cuprins:

»Art. 8. — Participantul-platitor are obligatia ca la platile
de mare valoare initiate pe suport hartie sa anexeze, daca
este necesar, unul dintre urmatoarele documente:

a) exemplarul roz/rosu al ordinului de plata intocmit de
clientul sau, de unitatea subparticipantda sau de clientul
acesteia si acceptat in original de catre participant;

D In aceastd categorie este inclusé si orice bancé aflatd in regim special de decontare sau in procedurd de faliment declarati inainte de
intrarea in vigoare a Ordonantei de urgentd a Guvernului nr. 138/2001 pentru modificarea si completarea Legii nr. 83/1998 privind procedura falimentu-

lui bancilor, aprobata si modificata prin Legea nr. 597/2002.
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b) exemplarul roz/rosu al ordinului de platd sau trans-
misia telex/'modem a acestuia (acceptata de catre partici-
pantul-platitor) apartindnd unitatii subparticipante sau
clientului acesteia, care va contine toate informatiile
cuprinse in ordinul de plata original;

c) comunicarea de refuz la executare, emisa in confor-
mitate cu reglementarile in vigoare in domeniu, in situatia
refuzului la incasare al unei plati de mare valoare;

d) documentele mentionate la lit. a) sau b), intocmite de
participantul-platitor sau de unitatea subparticipanta si afe-
rente instrumentelor de plata de debit, acceptate total sau
partial, in situatia excluderii temporare din calculul com-
pensarii fie a participantului-platitor, fie a participantului-
beneficiar.”

7. Articolul 16 va avea urmatorul cuprins:

JArt. 16. — (1) In situatia insuficientei disponibilitatilor in
conturile bancilor sau caselor centrale ale cooperativelor de
credit, TransFonD este autorizat sa refuze procesarea
platilor de mare valoare receptionate, in ordinea prioritatii
la refuz atribuita acestora de catre fiecare participant-
platitor. Platile de mare valoare refuzate sunt restituite par-
ticipantilor-platitori insotite de comunicari de refuz la
executare semnate de persoanele autorizate sa angajeze
TransFonD, in cadrul intervalelor de eliberare a extraselor
de cont.

(2) In situatia insuficientei disponibilitatilor in contul
curent general al Trezoreriei statului, TransFonD este auto-
rizat sa refuze/améane procesarea platilor de mare valoare
receptionate, in conformitate cu dispozitiile primite in scris,
pana la ora 4,15 p.m., de la Ministerul Finantelor Publice.
Platile de mare valoare refuzate sunt fie restituite
Trezoreriei statului Tnsotite de comunicari de refuz la exe-
cutare semnate de persoanele autorizate sa angajeze
TransFonD, in cadrul intervalelor de eliberare a extraselor
de cont, fie améanate la plata, cu o zi bancara, conform
dispozitiilor primite in acest sens de la Ministerul Finantelor
Publice.”

8. Articolul 17 va avea urmatorul cuprins:

JArt. 17. — In cazul in care:

— bancile sau casele centrale ale cooperativelor de
credit nu au stabilit prioritati la refuz platilor de mare
valoare;

— valoarea platilor de mare valoare carora li s-au sta-
bilit prioritati la refuz este mai mica decéat lipsa de lichiditati
din contul bancilor sau caselor centrale ale cooperativelor
de credit;

— Trezoreria statului nu a remis TransFonD, pana la
ora 4,15 p.m., dispozitile in scris privind platile de mare
valoare care urmeaza a fi refuzate/aménate,
refuzul acestora se va efectua de catre TransFonD con-
form principiului: ,plata/platile de mare valoare cu cea mai
apropiata valoare de lipsa de lichiditati din contul partici-
pantului este/sunt respinsa/respinse”.

9. Articolul 18 va avea urmatorul cuprins:

»Art. 18. — Daca péana in ziua bancara urmatoare datei
debitarii contului clientului platitor care a initiat o plata de
mare valoare participantul nu a fost in masura sa-si
asigure in contul sau curent deschis la Banca Nationala a
Romaéniei disponibilitdtile necesare efectuarii acestei plati,
acesta are obligatia ca, pana la sfarsitul intervalului preci-
zat anterior, sa crediteze contul clientului platitor, direct sau
prin intermediul unitatii sale subparticipante, cu suma de
bani care nu poate fi transferatd in contul participantului-

beneficiar, inclusiv, unde este cazul, comisioanele, spezele
si orice alte taxe retinute in vederea efectuarii serviciului
de transfer de fonduri.”

10. Litera a) a articolului 22 va avea urmatorul cuprins:

»a) situatia platilor de mare valoare refuzate in ziua res-
pectiva din cauza insuficientei disponibilitatilor in conturile
participantilor-platitori si a celor refuzate, respectiv améanate
la platda de catre Trezoreria statului din cauza insuficientei
disponibilitatilor in conturile participantilor-platitori;*

11. Alineatul (1) al articolului 23 va avea urmatorul
cuprins:

LArt. 238. — (1) Pentru serviciile oferite in cadrul siste-
mului de transfer de fonduri de mare valoare, Banca
Nationala a Romaniei, prin intermediul TransFonD, percepe
automat comisioane participantilor, altii decat Banca
Nationala a Romaéniei si Trezoreria statului.”

12. La articolul 27 se introduce alineatul (2) cu
urmatorul cuprins:

»(2) TransFonD asigura trezoreriilor care nu au organi-
zate propriile structuri intertrezorerii procesarea platilor de
mare valoare prin intermediul sucursalelor sale deschise in
toate orasele resedintda de judet si in municipiul Bucuresti.”

13. La articolul 32 se introduce un nou alineat, alinea-
tul (3), cu urmatorul cuprins:

»(3) Ministerul Finantelor Publice poate incheia un con-
tract de prestari de servicii privind furnizarea prin fax, in
regim de confidentialitate, a extraselor de cont analitic
aferente procesarii platilor de mare valoare, in conformitate
cu prevederile prezentului regulament.”

14. Anexele nr. 1 si 4, modificate prin Circulara Bancii
Nationale a Roméniei nr. 31/2002, se inlocuiesc cu anexa
nr. 1 si, respectiv, anexa nr. 4a) si anexa nr. 4b) la prezenta
circulara.

15. Anexele nr. 2 si 3 se inlocuiesc cu anexele nr. 2 si 3
la prezenta circulara.

Art. Il. — TransFonD asigura bancilor si unitatilor case-
lor centrale ale organizatiilor cooperatiste de credit care nu
au organizate propriile structuri intrabancare/intraretea pro-
cesarea platilor de mare valoare in relatia cu Trezoreria
statului prin intermediul sucursalelor sale deschise in toate
orasele resedinta de judet si in municipiul Bucuresti, pentru
un interval de timp de 4 luni de la data intrarii in vigoare
a prezentei circulare.

Art. lll. — incepand cu data intrarii in vigoare a prezen-
tei circulare transferurile de fonduri aferente pietelor valu-
tard si monetard, inclusiv piata primard a titlurilor de stat,
intre banci si Trezoreria statului se vor efectua de catre
TransFonD, in calitate de agent al Bancii Nationale a
Romaéniei.

Art. IV. — La data intrarii in vigoare a prezentei circu-
lare orice alte dispozitii contrare isi inceteaza aplicabilitatea.

Art. V. — Prezenta circulara intra in vigoare la data de
1 septembrie 2003.

Art. VI. — Regulamentul Bancii Nationale a Romaniei
nr. 1/2002 privind sistemul de transfer de fonduri de mare
valoare, cu modificarile si completarile ulterioare, inclusiv cu
cele aduse de prezenta circulara, se va republica in
Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |, dandu-se articolelor
0 noua numerotare.

Presedintele Consiliului de administratie al Bancii Nationale a Romaéniei,

Mugur Constantin Isarescu

Bucuresti, 3 iulie 2003.
Nr. 22.



‘lwisoey Ul esnpoidal 81se | iU exauy (,

d.1e0[RA dIRW AP
aoptigld [e [ewrIXEW [MINDAL)

“IBIDIJAUDQ INJAIUSLD IN[RIUOD 1LIBHPID BjRp

‘nsanong nidoiuniy 10]2180309s o 201qnd Jojdjueuly Jojijenswunupy 1$ wnoaxd

nsanong mjnidouniy e ‘ausjopnf so1jqnd Jozjueuly ofe S[eISUID IO AN BIBIS gns JUOD P I0[ISBIXD ILIRIdQID BIRp
AN 18 AN 1paIo 9p 10[9ANeIdd00d ok 21BNUD J0]IsED “I0[10uRq YN BISIS qNns U0 9P JO[OSEI)XD ILIRIIGI[D Blep

‘nsanong mnididiuniy 10[2180303s 3k 2011qnd Jofpjuruly d[IIjENSIUIWPY B] 9p

1§ wnoaid ‘nysarnong nnididiunyy e ‘auajopn( ao1jqnd J01ojurUL] d]8 S[RISUILD) J[I1]O21I(] B] 9p JeOjRA dlew 3p Jopieid 191idooar eyep
AN 18 AN AIpato 9p 10]9ALRI2d00D 9]k S[B1UID IJISED ‘1ouURq B} 9p dl1eojea arew ap Jojiigld wo1idodar eyep

“onngyd In[mual]d INRIUod ILENQIP BIEp D :opun

Qb 0L G

MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI, PARTEA I, Nr. 546/30.VI1.2003

BIR)RUNSIP JreojRIIUL
IeIOUdY [ gjuedronredqgns gjuedionredgns Als-N| J0)eld
[+Z @ ojejun) aeun I @
I+Z H 1-Z F
Teldyoudy i e————— Je1o1jouaq - juedonied | 1oyed - uedionrey |l | 4OMEId

®© @
N@ .N@ y2 zZ

BIRIRUIISIP Jreojeniul
. B[BIIUI)) e
uosuel] | (JUOSUBI [ quo,jsuel],
glesInong zZ Z glesinong

9]
-—

I IN VX3INV



13

MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI, PARTEA I, Nr. 546/30.VI1.2003

‘lwisoey ul esnpoidal 81s8 g "Ju exauy (,

adeofea dqew Ip Jofjed dje daednp.ad Ip spd[eAIU]

wd gL~ wrd go:L

wd gp:L

wrd Gpig - wre 000

I21UBWOY B B[EUOLEN BOURY 9P 3)EPIOdR

ojuouewsad rojrieyoe) ouersye ned -
‘BIedoUERq
1Z 1589308 Ul 21eInoaxd arejuered op doos

no Jojayzodap numsuosar yualsje reyd -
“UNE ]® 18 11paIo 9p IOInnsuI Sfe
giejouow 18 vremiea Jopjard uolsye rjgid -

‘wrd 0o:¢ — wre 00:01

‘Injnje)s BLIAIOZAI ] NO
elje[al u YN d[e 1S IpaId ap Io[Hmusul e
pIejouow 1$ pieinjea Jopjord ojuoreye eyd -

wd gL - we i)

WG]

WR GG — W ()]

“210)SOJB J[IZUBqOp
oprel  oupany/enzodap
il ) Heyd -

{B10)$2I® 9|1ZUBQOP
atsnpur ‘arejuered op dods no Iopdnzodop
nunsasAImnsuod  suerje  nHed -

Asnpul YNE
ap JO[LINNSal

pIejUOW I$
plejnjea Jojajard ojualoe Huedionred
onul JIpaid-Iajsuel) op IuUnKonysul

wdog:L - wrd gp:g

‘wd 9§

wrd 00:1 —we 00

lojrjuai[d
ore nes 1udord ‘huedionzed onur tgd -

‘0IBO[RA O JUAISJIPUI NES

‘wd ¢, —wd gy

wd gy

Wre 00:g] - We 00y

Talozandur feyd -
[NnJe)$ BLIDIOZA1], NO BIjR[OI U] IO[IUSI[O
ofe nes 1udoxd ‘rojjuedionied o 1ed -

19] OUBOI[IW ()G WNLIIUIW 3p BUINS U]
lojjudi]d oje nes udosd ‘uedionied

anuy JIpaId-19Jsuer) op Iunijonnsur

JU0d Op JO[ASeNXD
© 2JBIDGQIO 9P [RAIIU]

9[1qBO0AJII
IS o[euly
1LIRJU0DP BIQ

d10[BA OrRw ap Jopiefd
1e 913da01 op jeAINU]

oleojea osew op eyerd di.

(¢ IN VX3INV




MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI, PARTEA I, Nr. 546/30.VI1.2003

<
—

‘lwisoe} ul esnpoidal 81s8 € "Ju exauy (,

J1BO[BA JIBUI P LINPUOJ IP JIJSUBL} P INJNUI)SIS
[nAped Ul JJBZI[IIN dPIjeUE [ANJU0))

90% AN B] 9P S[NIPIIO B[ JO[IZURGOP AUIJE 1R[]
00¥ AN ®] 9p J0]P2ID AJUIYR R[]
cly UNE e 9[9zodap ] Joizugqop Audiaje Hgjd
[y AN 2] 10[911z0dop Sjuaiafe Held
10V nzodop op 10]91e01J11199 € o1ewinid 19)a1d ojusisye iR
906 arejuere3 op doos no 9poyzodap ey IojIzugqop 23UAIdJe B[
S06 orejuered op doos no 1o0[eyizodap 9jua1dye 1jejd pIRjOUOW 1S BIRINRA JO[Ojo1d
018 ojuowese[d e} Jo[1zugqop judiofe e[ | udiaje Huedronted anuy JIpaId-I13JSURI) O TUNIJINISU
608 Jo]9iuoweseld ualdJe Hed
S08 18IS 9p Jo[LIN(I) B A1epundas 13ja1d uaidje rie)d
€08 1838 op Jojunpn e orewnid 19)a1d ojuaIoje rigjd
208 nzodop ap 10[9)B51J1}199 B 21epundas 13ja1d duaidje rie[d
108 arenjea 19391d suaioze el
10L Jonjudnyo ofe nes idoid 1je|g
€o¢ 111910Z31IA)UI 3R] ‘0IBO[BA 9P JUIIDJIPUI NES 1)
SUBOIJIW ()G WNWIUIW 9P BWNS UL ‘IO[IIUSI[O J[B NEs
cot IN[N)BIS BLIDIOZOI] NO BIjE[OX UL Jo[Hjudl[d oe nes 1udoxd 1ielq | nidoid ‘ruedionied anuy jpalo-19)suel) op unponysul
OHIEE SI}IJBUE JUOD AIMUNUI(] oreojea oxew op giefd dip
1U0d [oquIls " : : :

(€ IN VX3INV




15

MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI, PARTEA I, Nr. 546/30.VI1.2003

‘lunsoey up esnpoidas a1se (e "Ju exauy (,

Jepyaudq mmimuedpaed [e — daeo[ea daew dp
Joierd [e daeseIUl B[ IN[NZNJII [€ [CWIXBW [NIINIIL)

leolyausg

BIB)JRUI)SOP
euediontedqns ayeun

reyouog

(-(BF IN VX3INV

Jeroryoudq - uedonied

@

1+Z

\ 4

®

[+Z

“JRIDIJOUAq INJNIUDI[D INJAIUOD HIR)IPIIO BJep
‘nsanong mjnididiungy] 10[o1e0303s ok 2011qnd J0]djuruly JofjensSIUIUPY 1$ Wwinoaxd
nsanong mnididuniy e ‘ausjopnl 3o1jqnd Iojsjueuly o[ d[eIouaD) JOJII0aII(] YN BISIS Qs JUOD 3P IO[ISBAXS (LIBIAGI[S BIRp
‘dAN 18 ANG NPpato ap 10[eAaneI2d0o0d o[ 9[B1jUID JO[ased ‘Jo[Ioueq YN €SS qns JU0d op JO[PSENXD ILIBIDQHD Blep

nsamong innidoiunpy 10§31803098 ok 921qnd Jofejuruly SfIeNsIULPY 1§ wndald nsermong mmdouny

© ‘auajopn( so1jqnd Jofojuruly ofe S[RISUSL) JI1}I21I(] B O 2Jeo[eA dxewr op Jojijgld [e ayeseouy e] injnznjal 1o1jdeoas eyep

(AN 18 ANE NPpa1o op 10[ANRIdA000 o]k J[RNUID I[ISED “IdUR] B] 9P 2JeOjeA aTew op Jopijg]d Je areseoul e] injnznyal 1o1dadal viep

:opun

PO O O

euedionredqns ayejiun

dreojenIul
| L iomeld
+Z

T+

Joyeld - juedonrey ——»p lo1eld

L

BIBjRUI}SOp

quo suel ],
glesinong

—
1+Z

B[RIIUD)
quo,jsuel],

1+2
A ®
®© @
|42 |42
aIeOYENIUL
| (QUOSuBI].
b+2Z g[esINoNng




MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI, PARTEA I, Nr. 546/30.VI1.2003

©
—

‘lwisoey up esnpoudas 91se (qy "Ju exauy (,

da1eyeunsap Nuedpnaedgns mjgjun (g — 3I80[BA dIBW IP
Joiiepd [e daesedu] B[ IN[NZNJa. [8 [BWIXBUW [NJINIAL)

Jeloljouay

BIRIRUNSIP
gjuediontedqns ajeyun

C+Z/1+2

Je1o1jaueg

Ie101joudq - Juedioniey

((qF "IN VX3INV

@ @

“IBID1JOUaq IN[NJUSID INJNIUOD ILIR)IPAID Bjep
‘n$anong mpmidounyy J0]2120109s dfe 201jqnd Iojajuruly Jojenstunupy 18 wndaid
nsamong mpnidioungy e ‘audjspnf 201qnd Jojpjurui) sk d1eIUAD SOOI YN BISIS gnS JU0D 3P I0[ISRIXS LRI BlRp
AL 1S AN 31pa1o ap Jo]aalie1sd00d 3fe S[B1JUID JO]ISED JO[IdURG NG ISIS QNS JU0d 3p JO]ISBIX3 IIRIAGI] Blep
‘nsamong jrididiuny 10121803098 3. 2o1jqnd Jojajueuly opiiensUIUPY 18 wnodid psanong nfrudiolungy

® ‘auajopnf{ 201[qnd J0[3juRUly o]e 9[BISUID) I[N B] Op aIROJRA AIRM 9P Jo[riR[d JB dreseoul ] minznyai 191jdadal vlep

LI IS INE “Ipado ap 10[9A11e10d000 9B 9[B1UII 3[3SED ‘I0URQ B[ 9P diB0[RA 21Rw op Jojijerd je s1esedu e nnznjai aijdasal ejep

OO 00 G

‘opun

(+2 +2
‘ .
BIRJBUIISIP
(quo{suer] >
g[esIinong +Z

B[RUD)
(quo suel],

areojerjul onme
pjuedionedqns sjejiupn |m+le meld
®
€+Z
Joineld - juedioniey > Iomeld
+2
; ®
© @
+Z 1+
aJeojRIIUI
»  (uOjsuel]
i glesinong

EDITOR: PARLAMENTUL ROMANIEI — CAMERA DEPUTATILOR

S.A.

ana —

Regia Autonoma ,Monitorul Oficial®, str. lzvor nr. 2—4, Palatul Parlamentului, sectorul 5, Bucuresti,
cont nr. 2511.1—12.1/ROL Banca Comerciala Rom

— Sucursala ,Unirea“ Bucuresti

si nr. 5069427282 Directia de Trezorerie si Contabilitate Publicd a Municipiului Bucuresti

(alocat numai persoanelor juridice bugetare).
Adresa pentru publicitate: Centrul pentru relatii cu publicul, Bucuresti, sos. Panduri nr. 1,

bloc P33, parter, sectorul 5, tel. 411.58.33 si 411.97.54, tel./fax 410.77.36.

: Regia Autonoma ,Monitorul Oficial®, tel. 490.65.52, 335.01.11/2178 si 402.21.78,

Tiparul

E-mail: marketing@ramo.ro, Internet: www.monitoruloficial.ro

Pretul de vanzare 13.500 lei ISSN 1453 —4495

t pagini.

nr. 546/30.VI1.2003 contine 16

Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I,



